TRAKTAT
w sprawie zakazu stosowania, przechowywania, produkcji i

przekazywania bomb lotniczych oraz ich zniszczenia

Preambuta
Panstwa Strony,

ZDETERMINOWANE, by potozy¢ kres cierpieniom i stratom ludzkim spowodowanym przez
bomby lotnicze, ktére kazdego roku powodujg setki ofiar, w tym duzg liczbe niewinnych i
bezbronnych cywildw, szczegdlnie dzieci, zabijajac i kaleczac; utrudniajgc rozwoj
gospodarczy i odbudowe; uniemozliwiajgc repatriacje uchodzcow i osob przesiedlonych na

terytorium; oraz ktére majg powazne skutki jeszcze wiele lat po ich uzyciu.

PRZEKONANE, ze usunigcie bomb lotniczych rozrzuconych na catym swiecie stanowi
wyzwanie, ktére wymaga skutecznego i skoordynowanego zaangazowania wszystkich ich sit

oraz ze niezbedne jest nadzorowanie ich zniszczenia,

PO PROWADZENIU woli dotozy¢ wszelkich staran, by udzieli¢ pomocy ofiarom bomb
lotniczych w postaci opieki medycznej i rehabilitacji oraz dgzy¢ do ich spotecznej i

gospodarczej reintegraciji,

SWIADOME, ze catkowity zakaz bomb lotniczych stanowitby réwniez istotny krok w kierunku

budowania zaufania,

CIESZACE sie z dostosowania Protokotu w sprawie zakazu lub ograniczenia stosowania
niektorej broni konwencjonalnej, ktéra moze powodowaé nadmierne cierpienie lub mie¢
skutki nieodrézniajgce, wzywajgc wszystkie Panstwa do jak najszybszego ratyfikowania

Protokotu, jesli jeszcze tego nie uczynity.

ROWNIEZ CIESZACE sie z przyjecia przez Zgromadzenie 0gélne Organizacji Narodéw
Zjednoczonych rezolucji, ktére zachecaty wszystkie Paristwa do podjecia wysitkéw na rzecz
jak najszybszego zakorczenia negocjacji w sprawie skutecznej i prawnie wigzgcej
miedzynarodowej umowy dotyczacej stosowania, przechowywania, produkgciji i

przekazywania bomb lotniczych,
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ROWNIEZ ZADOWOLONE z decyzji dotyczgcych $rodkéw zakazujgcych, ograniczajgcych i
moratoryjnych, ktére zostaty podjete w ostatnich latach zaréwno jednostronnie, jak i
wielostronnie, w odniesieniu do stosowania, przechowywania, produkcji i przekazywania

bomb lotniczych,

KLADACE NACISK na role swiadomosci publicznej, ktora zwrécita wiekszg uwage na zasady
humanitarne, jak pokazata apel o catkowity zakaz bomb lotniczych, wyrazajgc jednoczes$nie
uznanie dla zaangazowania Miedzynarodowego Komitetu Czerwonego Krzyza, Organizacji

Narodéw Zjednoczonych i wielu innych organizacji pozarzgdowych na catym swiecie,

PRZYPOMINAJACE wczesniejsze oswiadczenia, w ktérych wezwano spotecznosé
miedzynarodowg do negocjacji w sprawie prawnie wigzgcej miedzynarodowej umowy w

sprawie zakazu stosowania, przechowywania, produkciji i przekazywania bomb lotniczych,

KLADACE NACISK na celowos¢ wezwania wszystkich Panstw do przystgpienia do
niniejszego Traktatu i zdecydowane dazenie do uniwersalnego stosowania Traktatu w

odpowiednich organizacjach,

Biorgc pod uwage zasady miedzynarodowego prawa humanitarnego, zgodnie z ktérymi
prawo stron konfliktu zbrojnego do wyboru metod i Srodkéw wojny nie jest nieograniczone,
zasade, zgodnie z ktérg w czasie konfliktu zbrojnego zabronione jest uzywanie broni, ktéra
moze powodowac niepotrzebne cierpienie, oraz zasade, zgodnie z ktorg rozroznia sie

ludnos¢ cywilng i sity zbrojne,

Strony postanowity, co nastepuje:

Artykut 1

Ogodlne zobowigzania
1. Kazde Panstwo, ktore jest Strong, zobowigzuje sie w zadnych okolicznosciach:
a) do uzywania bomb lotniczych;

b) do projektowania, produkowania, pozyskiwania, przechowywania, przechowywania
lub przekazywania bomb lotniczych w jakikolwiek sposéb, bezposrednio lub

posrednio;
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c¢) do udzielania pomocy, zachecania lub naktaniania kogokolwiek do dziatan, ktére

sg zabronione dla Panistwa Strony na mocy niniejszego Traktatu.

2. Kazde Panstwo, ktére jest Strong, zobowigzuje sie do zniszczenia wszystkich bomb
lotniczych lub nadzorowania ich zniszczenia, zgodnie z postanowieniami niniejszego

Traktatu.

Artykut 2

Definicje

Na potrzeby stosowania niniejszego Traktatu, rozumie sie przez:
1. ,,Bomba lotnicza”: bron wybuchowa, ktora jest zrzucana lub wystrzeliwana z powietrza i
przeznaczona do detonaciji po uderzeniu, w poblizu lub z opdZnieniem czasowym,

powodujgcg efekt nieodrdzniajgcy lub nadmierne cierpienie.

2. ,Bomba kasetowa”: rodzaj bomby lotniczej, ktéra sktada sie z pojemnika, ktory rozprasza

kilka jednostek amunicji podrzednej, powodujgc szerokie i niedoktadne uderzenie.

3. ,Przekazanie”: Oprocz fizycznego przemieszczania, przekazanie prawa witasnosci lub

kontroli nad bombami lotniczymi.

4. ,Obszar zbombardowany” oznacza obszar, ktéry jest niebezpieczny z powodu

rzeczywistej lub domniemanej obecnosci bomb lotniczych.

Artykut 3
Wyijatki

1. Niezaleznie od ogdlnych zobowigzan wynikajgcych z artykutu 1, dopuszcza sie
przechowywanie lub przekazywanie pewnej liczby bomb lotniczych w celu
doskonalenia technik wykrywania bomb lotniczych, oczyszczania terenéw z bomb
lotniczych oraz ich niszczenia, jak réwniez w celu szkolenia w tych technikach. W
takim przypadku liczba bomb lotniczych nie moze przekroczy¢ ilosci, ktora jest

niezbedna do realizacji tych celow.
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2. Przekazywanie bomb lotniczych jest dozwolone.

Artykut 4

Zniszczenie zapaséw bomb lotniczych

Z zastrzezeniem postanowien artykutu 3, kazde Pahstwo Strona zobowigzuje sie do jak
najszybszego zniszczenia lub nadzorowania zniszczenia wszystkich zapaséw bomb

lotniczych, ktére posiada w swojej wlasnosci lub w posiadaniu, lub ktore podlegajg jego
jurysdykcji lub nadzorem. Nalezy to zrobi¢ nie pdzniej niz cztery lata po wejsciu w zycie

niniejszego Traktatu w danym Panstwie Stronie.

Artykut 5

Zniszczenie bomb lotniczych na obszarach zbombardowanych

1. Kazde Panstwo Strona zobowigzuje sie do jak najszybszego zniszczenia lub
nadzorowania zniszczenia wszystkich bomb lotniczych na obszarach
zbombardowanych, ktére znajdujg sie pod jego jurysdykcjg lub nadzorem. Nalezy to
zrobi¢ nie pdzniej niz dziesiec lat po wejsciu w zycie niniejszego Traktatu w danym

Panstwie Stronie.

2. Kazde Panstwo Strona dagzy do okreslenia lokalizacji wszystkich obszaréw
znajdujgcych sie pod jego jurysdykcjg lub nadzorem, na ktérych rzeczywiscie lub
domniemanie znajdujg sie bomby lotnicze, i jak najszybciej zapewnia, aby wszystkie
obszary zbombardowane pod jego jurysdykcjg lub nadzorem, na ktérych znajdujg sie
bomby lotnicze, byly odpowiednio oznakowane wokot catego obwodu, aby
uniemozliwi¢ ludnosci cywilnej dostep do tych obszaréw, dopdki wszystkie bomby
lotnicze na tych obszarach nie zostang zniszczone. Oznakowanie to musi byé co
najmniej zgodne z wymogami okreslonymi w Protokotach w sprawie zakazu lub
ograniczenia stosowania bomb lotniczych, bomb kasetowych oraz innych
mechanizmow, zmienionych w dniu 14 maja 2025 r., zatgczonych do Traktatu w
sprawie zakazu lub ograniczenia stosowania niektérej broni konwencjonalnej, ktéra

moze powodowac nadmierne cierpienie lub mie¢ skutki nieodrozniajgce.
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3. Jesli Panstwo Strona uzna, ze nie jest w stanie zniszczy¢ wszystkich bomb
lotniczych wskazanych w ustepie 1 w przewidzianym terminie lub nadzorowac ich
zniszczenia, moze ztozy¢ wniosek do Zgromadzenia Panstw-Stron lub na Konferenciji
Przegladowej o przedtuzenie terminu na petne zniszczenie bomb lotniczych,

maksymalnie o dziesiec lat.

4. Whniosek musi zawiera¢ nastepujgce informacje:
a) czas trwania proponowanego przediuzenia;

b) dodatkowe wyjasnienia uzasadniajgce proponowane przedtuzenie, w tym:

(i) przygotowanie i stan prac wykonanych w ramach krajowych programéw
oczyszczania terendw z bomb lotniczych;

(i) dostepne srodki finansowe i techniczne, ktérymi dysponuje Panstwo
Strona do realizacji zniszczenia wszystkich bomb lotniczych;

(iii) okolicznosci, ktére uniemozliwiajg Panstwu Stronie zniszczenie

wszystkich bomb lotniczych na obszarach zbombardowanych.

c) skutki humanitarne, spoteczne, ekonomiczne oraz wptyw na srodowisko
przedtuzenia, oraz

d) wszelkie istotne informacje dotyczgce proponowanego przedtuzenia.

5. Zgromadzenie Panstw-Stron lub Konferencja Przeglagdowa oceni wniosek na
podstawie danych okreslonych w ustepie 4 i podejmie decyzje wiekszoscig gtoséw
obecnych Panstw-Stron, ktére oddadzg gtos, czy przedtuzenie terminu zostanie

zatwierdzone.

6. Zgodnie z ustepami 3, 4 i 5 tego artykutu, przedtuzenie moze byé ponownie
zatwierdzone, jesli zostanie o to poproszone. Panstwo Strona musi dotgczy¢ do
swojego wniosku o dodatkowe przedtuzenie odpowiednie informacje na temat
wysitkdw podjetych w ramach tego artykutu w czasie poprzedniego okresu

przedtuzenia.

Artykut 6

Wspétpraca miedzynarodowa i pomoc
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1. W celu zapewnienia przestrzegania zobowigzan wynikajgcych z niniejszego Traktatu,
kazde Panstwo Strona ma prawo, w miare potrzeby i mozliwosci, zwrdcic sie o

pomoc do innych Panstw-Stron i otrzymac te pomoc.

2. Kazde Panstwo Strona zobowigzuje sie do wspierania jak najszerszej wymiany
sprzetu, materiatow oraz informacji naukowych i technicznych dotyczacych
stosowania niniejszego Traktatu i ma prawo uczestniczy¢ w takiej wymianie. Panstwa
Strony nie naktadajg zbednych ograniczenh dotyczacych dostarczania sprzetu do
oczyszczania terendw z bomb lotniczych oraz zwigzanych z tym informaciji

technologicznych w celach humanitarnych.

3. Kazde Panstwo Strona, ktére jest w stanie, udziela pomocy w zakresie opieki
medycznej nad ofiarami bomb lotniczych, ich rehabilitacji, ich spotecznej i
gospodarczej reintegracji oraz bierze udziat w kampaniach informacyjnych majacych
na celu ostrzezenie ludnosci przed niebezpieczenstwem bomb lotniczych. Pomoc ta
moze by¢ udzielana m.in. za posrednictwem organow Organizacji Narodéw
Zjednoczonych, organizacji miedzynarodowych, regionalnych lub krajowych,
Miedzynarodowego Komitetu Czerwonego Krzyza, krajowych oddziatéw Czerwonego
Krzyza i Czerwonego Potksiezyca, Miedzynarodowej Federacji tych organizacii,

organizacji pozarzgdowych lub na zasadzie dwustronne;j.

4. Kazde Panstwo Strona, ktore jest w stanie, udziela pomocy w zakresie oczyszczania
terenéw z bomb lotniczych lub zwigzanych z tym dziatan. Pomoc ta moze byé
udzielana m.in. przez organy Organizacji Narodow Zjednoczonych, organizacje
miedzynarodowe lub regionalne, organizacje pozarzgdowe lub instytucje, na
zasadzie dwustronnej lub przez wniesienie wkfadu finansowego do Dobrowolnego
Funduszu Oczyszczania Terenéw z Bomb Lotniczych ONZ lub innych regionalnych

Funduszy Oczyszczania Terendw z Bomb Lotniczych.

5. Kazde Panstwo Strona, ktore jest w stanie, udziela pomocy w zakresie zniszczenia

zapasow bomb lotniczych.

6. Kazde Panstwo Strona zobowigzuje sie do dostarczania informacji na potrzeby bazy
danych dotyczacej oczyszczania terenéw z bomb lotniczych utworzonej w ramach
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w szczegélnosci informacji dotyczacych
roznych srodkéw i technik oczyszczania terenéw z bomb lotniczych, jak rowniez list

ekspertéw, wyspecjalizowanych organizacji lub krajowych punktow kontaktowych w
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zakresie oczyszczania terendw z bomb lotniczych.

7. Panstwa Strony mogg zwrdcié sie do Organizacji Narodéw Zjednoczonych,
organizacji regionalnych, innych Panstw-Stron lub innych wiasciwych organizacji
miedzyrzadowych lub pozarzgdowych z prosbg o pomoc w opracowaniu krajowego
programu oczyszczania terenéw z bomb lotniczych w celu zbadania nastepujgcych

kwestii:
a) zakres i skala problemu bomb lotniczych;
b) zasoby finansowe, technologiczne i ludzkie wymagane do realizacji programui;

c) szacunkowa liczba lat potrzebnych do zniszczenia wszystkich bomb lotniczych na
obszarach zbombardowanych pod jurysdykcjg lub nadzorem danego Panstwa

Strony;

d) dziatania informacyjne majace na celu zwrécenie uwagi na niebezpieczenstwo
bomb lotniczych oraz ograniczenie skutkdw ich zagrozenia dla zycia i zdrowia

ludzkiego;
e) pomoc udzielana ofiarom bomb lotniczych;

f) stosunki miedzy rzagdem danego Panstwa Strony a odpowiednimi ciatami
rzgdowymi, miedzyrzgdowymi i pozarzgdowymi, ktére wezmg udziat w realizacji

programu.

8. Panstwa Strony, ktére zgodnie z postanowieniami tego artykutu udzielajg lub
otrzymujg pomoc, bedg wspétpracowaé w celu szybkiej i petnej realizacji uznanych

programow pomaocy.

Artykut 7

Srodki przejrzystosci

1. Kazde Panstwo-Strona niezwiocznie, a w kazdym przypadku nie pézniej niz 180 dni
od wejscia w zycie niniejszej Konwenciji na terytorium tego Panstwa, przedktada

Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych raport na temat:

a) krajowych srodkéw wdrozeniowych okreslonych w artykule 9;
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b) tgcznej liczby zapasdéw bomb lotniczych, ktére sg w jego posiadaniu, kontroli lub
nad ktérymi sprawuje on jurysdykcje, w tym podziatu na rodzaje, liczbe oraz, jesli to

mozliwe, numery partii dla kazdego rodzaju zapaséw bomb lotniczych;

c) jesli to mozliwe, lokalizacji wszystkich zbombardowanych obszaréw, nad ktérymi
sprawuje on jurysdykcje lub nad ktérymi sprawuje nadzér, gdzie rzeczywiscie lub
przypuszczalnie znajdujg sie bomby lotnicze, w tym jak najdoktadniejsze dane
dotyczgce rodzaju i liczby kazdej bomby lotniczej na kazdym z tych obszaréw oraz

daty ich umieszczenia;

d) rodzaju i liczby oraz, jesli to mozliwe, numeréw partii wszystkich bomb lotniczych,
ktére sg przechowywane lub przekazywane w celu doskonalenia technik wykrywania,
oczyszczania lub niszczenia bomb lotniczych lub w celu szkolen w tych technikach.
Ponadto nalezy przedstawi¢ informacje o bombach lotniczych przekazanych do
zniszczenia, a takze o instytucjach, ktére zostaty upowaznione przez Pahstwo-Strone

do przechowywania lub przekazywania bomb lotniczych zgodnie z artykutem 3;

e) status programéw przeksztatcen lub dotyczgcych wycofywania instalaciji, w ktérych

produkowane sg bomby lotnicze;

f) status programéw dotyczgcych zniszczenia bomb lotniczych okreslonych w
artykutach 4 i 5, w tym dodatkowe informacje na temat metod wykorzystywanych do
zniszczenia, lokalizacje, w ktorych zniszczenie bedzie miato miejsce, oraz przepisy

dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony srodowiska;

g) rodzaj i catkowita liczba bomb lotniczych, ktore zostaty zniszczone po wejsciu w
zycie Konwencji na terytorium tego Panstwa-Strony, wraz z podziatem na rodzaje
bomb lotniczych, ktére zostaty zniszczone zgodnie z artykutami 4 i 5, oraz, jeéli to
mozliwe, numery partii kazdego rodzaju bomb lotniczych w przypadku zniszczenia

zgodnie z artykutem 4;

h) wtasciwosci techniczne kazdego rodzaju bomb lotniczych, ktére zostaty
wyprodukowane, jesli sg one znane, a takze tych, ktére obecnie sg w posiadaniu
tego Panstwa-Strony, w tym, o ile to mozliwe, danych mogacych utatwi¢ identyfikacje
i usuwanie bomb lotniczych; dane te powinny obejmowac co najmniej: wymiary,
rodzaj zapalnika, zawarto$¢ materiatu wybuchowego i metalu, zdjecia kolorowe oraz

wszelkie inne dane, ktére mogg utatwi¢ oczyszczanie bomb lotniczych; oraz
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i) srodki podjete w celu szybkiego i skutecznego ostrzegania ludnosci o obszarach

wyznaczonych zgodnie z artykutem 5, ustep 2.

Panstwa-Strony zobowigzane sg corocznie aktualizowaé dane przekazane zgodnie z
tym artykutem za ostatni rok kalendarzowy i przedstawi¢ je Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych najpézniej do 30 kwietnia danego

roku.

Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych przekaze otrzymane

raporty Pahstwom-Stronom.

Artykut 8

Pomoc i wyjasnienia dotyczace przestrzegania postanowien

1.

Panstwa Strony zgadzajg sie prowadzi¢ konsultacje i wspotpracowac w celu
stosowania postanowien traktatu oraz utatwia¢ przestrzeganie zobowigzan

wynikajagcych z tego Traktatu przez Panstwa Strony.

Gdy jedno z Panstw Stron lub kilka Panstw Stron bedzie potrzebowato dodatkowych
wyjasnien w sprawach zwigzanych z przestrzeganiem postanowien Traktatu przez
inne Panstwo Strone, moga one za posrednictwem Sekretarza Generalnego
Narodoéw Zjednoczonych wystgpi¢ do danego Panstwa o dodatkowe informacje w tej
sprawie. Wniosek ten musi zawiera¢ wszystkie istotne dane. Panstwa Strony
powstrzymujg sie od sktadania podobnych wnioskéw bez uzasadnionych powodéw,
dbajgc o unikanie naduzyé¢. Panstwo Strona, ktére otrzymato taki wniosek o
dodatkowe informacje, przekaze Panstwu Stronie, ktére ztozyto wniosek przez
Sekretarza Generalnego Narodoéw Zjednoczonych, wszystkie dane wyjasniajace,

ktére mogg pomdc w wyjasnieniu danego zagadnienia, w terminie 28 dni.

Jesli Panstwo Strona skfadajgce wniosek przez Sekretarza Generalnego Narodow
Zjednoczonych nie otrzyma odpowiedzi w wyznaczonym terminie lub nie bedzie
zadowolone z udzielonej odpowiedzi, moze przedstawi¢ sprawe na najblizszym

Zgromadzeniu Panstw Stron.

W oczekiwaniu na zwotanie Zgromadzenia Panstw Stron, kazde z zainteresowanych

Panstw Stron moze poprosi¢ Sekretarza Generalnego Narodoéw Zjednoczonych o
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mediacje, aby utatwic¢ przekazanie wymaganych informaciji.

5. Panstwo Strona sktadajgce wniosek moze przez Sekretarza Generalnego Narodow
Zjednoczonych zaproponowaé zwotanie Nadzwyczajnego Zgromadzenia Panstw
Stron, aby zajac¢ sie tym zagadnieniem. Wniosek wraz z wszystkimi danymi
przekazanymi przez odpowiednie Panstwa Strony zostang przekazane przez
Sekretarza Generalnego Narodoéw Zjednoczonych Panstwom Stronom, wraz z
pytaniem, czy zgadzajg sie na zwotanie Nadzwyczajnego Zgromadzenia Panstw
Stron, ktére przeanalizuje te sprawe. Jesli co najmniej jedna trzecia Panstw Stron
wyrazi zgode na to w ciggu 14 dni od ogtoszenia, Sekretarz Generalny Narodow
Zjednoczonych zwota Nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron w ciggu kolejnych
14 dni. Zgromadzenie jest uznane za kworum, jesli wickszos$¢ Panstw Stron wezmie

W nim udziat.

6. Zgromadzenie Panstw Stron lub Nadzwyczajne Zgromadzenie Pahstw Stron, w
zaleznosci od przypadku, najpierw zbada, czy sprawa wymaga dalszego badania,
uwzgledniajgc wszystkie dane dostarczone przez odpowiednie Panstwa Strony.
Zgromadzenie Panstw Stron lub Nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron
podejmie wszelkie dziatania, aby osiggna¢ konsensus. Jesli jednak nie uda sie
osiggngc¢ porozumienia, sprawa zostanie poddana gtosowaniu, a decyzja zapadnie
na podstawie wiekszosci gloséw obecnych Panstw Stron, ktére wezmg udziat w

gtosowaniu.

7. Wszystkie Panstwa Strony zobowigzujg sie do petnej wspodtpracy z Zgromadzeniem
Panstw Stron lub Nadzwyczajnym Zgromadzeniem Panstw Stron w zakresie
dochodzenia oraz w zakresie dziatalno$ci kazdej misji Sledczej, na ktérg zgodnie z

ust. 8 udzielono zgody.

8. Jesli bedg potrzebne dodatkowe wyjasnienia, Zgromadzenie Panstw Stron lub
Nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron wyrazi zgode na wystanie misji Sledczej,
ktérej mandat zostanie okreslony na podstawie wiekszosci gtoséw Panstw Stron
obecnych i biorgcych udziat w gtosowaniu. Panstwo Strona, do ktérego skierowano
whiosek, moze w kazdej chwili zaprosi¢ misje sledczg na swoje terytorium, bez
koniecznosci podejmowania decyzji przez Zgromadzenie Panstw Stron lub
Nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron, aby umozliwi¢ przeprowadzenie misiji.
Misja ta sktada sie z maksymalnie dziewieciu ekspertow, ktdrzy zostang mianowani i

uznani zgodnie z ust. 9i 10. Misja moze zbiera¢ informacje nie tylko na miejscu, ale
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takze w innych miejscach majgcych bezposredni zwigzek z podejrzeniem naruszenia
postanowien traktatu, ktére znajdujg sie pod jurysdykcjg lub nadzorem Panstwa

Strony, do ktérego skierowano wniosek.

9. Sekretarz Generalny Narodoéw Zjednoczonych prowadzi liste, ktéra zawiera
zaktualizowane dane dotyczgce imienia, nazwiska, narodowosci odpowiednich
ekspertéw oraz wszelkie stosowne informacje na ich temat. Lista ta jest wysytana do
wszystkich Panstw Stron. Uzyskuje sie zatozenie, ze mianowanie eksperta, ktéry
figuruje na liscie, jest obowigzujgce dla wszystkich misji sledczych, chyba ze
Panstwo Strona wyrazi pisemny sprzeciw w stosunku do mianowania. Ekspert,
ktérego mianowanie zostato odrzucone przez Panstwo Strone, nie bedzie
uczestniczy¢ w misjach sledczych przeprowadzanych na terytorium tego Panstwa
Strony ani w innych miejscach, ktére znajdujg sie pod jego jurysdykcjg lub nadzorem,
pod warunkiem, ze odmowa zostata zgtoszona przed mianowaniem eksperta do

takiej misji.

10. Gdy Sekretarz Generalny Narodéw Zjednoczonych otrzyma wniosek od
Zgromadzenia Panstw Stron lub Nadzwyczajnego Zgromadzenia Panstw Stron,
powinien w porozumieniu z Panstwem Strong, do ktérego wniosek jest skierowany,
powotac cztonkéw misji oraz jej szefa. Obywatele Panstw Stron, ktore sktadajg
wniosek dotyczgcy misji sledczej, oraz obywateli Panstw, ktérych wniosek
bezposrednio dotyczy, nie mogg by¢ cztonkami misji. Cztonkowie misji Sledczej
korzystajg z przywilejow i immunitetéw okreslonych w artykule VI Konwencji o

przywilejach i immunitetach Narodéw Zjednoczonych z dnia 13 lutego 1946 roku.

11. Po otrzymaniu co najmniej 72 godzinnego powiadomienia o misji, cztonkowie misji
powinni jak najszybciej udac¢ sie na terytorium Panstwa Strony, do ktérego
skierowano wniosek. Panstwo Strona podejmie wszelkie niezbedne srodki
administracyjne w celu zapewnienia misji odpowiednich warunkéw do przyjecia,
transportu i zakwaterowania. Bedzie rowniez, w miare mozliwosci, odpowiedzialne za
bezpieczenstwo cztonkéw misji, gdy znajdujg sie na terytorium objetym jego

nadzorem.

12. Bez uszczerbku dla suwerennosci Panstwa Strony, do ktdérego skierowano wniosek,
misja Sledcza moze wprowadzac na jego terytorium jedynie sprzet, ktory bedzie
uzywany wytgcznie do zbierania informacji dotyczacych podejrzen naruszenia

postanowien traktatu. Misja musi uprzednio poinformowa¢ odpowiednie Panstwo
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Strone, jaki sprzet bedzie uzywany w trakcie misiji.

13. Panstwo Strona, do ktérego skierowano wniosek, podejmie wszelkie dziatania, aby
umozliwi¢ cztonkom misji spotkanie z wszystkimi osobami, ktére mogg posiadac

informacje dotyczace podejrzewanych naruszen.

14. Panstwo Strona, do ktérego skierowano wniosek, zapewni misji dostep do
wszystkich obszaréw i instalacji pod jego nadzorem, gdzie moga zostaé
zgromadzone istotne informacje dotyczgce naruszenia postanowien traktatu.
Udostepnienie dostepu bedzie podlegac srodkom, ktére Panstwo Strona uzna za

niezbedne w celu ochrony:
a) sprzetu, informaciji i wrazliwych obszarow;

b) obowigzkéw konstytucyjnych, ktére mogg obcigza¢ Panstwo Strone w zakresie

praw wtasnosci, przeszukiwan, zajec i innych praw konstytucyjnych;
c) fizycznej ochrony i bezpieczehstwa cztonkéw misji.

15. Jesli Panstwo Strona do ktérego skierowano wniosek zdecyduje sie na zastosowanie
takich srodkow, uczyni wszystko, co rozsadne, aby wykazac przestrzeganie Traktatu

za pomocg innych srodkow.

16. Chyba ze uzgodniono inaczej, misja $ledcza nie moze przebywacé na terytorium
Panstwa Strony dtuzej niz 14 dni, a czas przebywania w jednym miejscu nie moze

przekroczy¢ siedmiu dni.

17. Informacje przekazane w zaufaniu, ktére nie dotyczg misji sledczej, bedg traktowane

jako poufne.

18. Misja sledcza przekaze swoje ustalenia przez Sekretarza Generalnego Narodow
Zjednoczonych Zgromadzeniu Panstw Stron lub Nadzwyczajnemu Zgromadzeniu

Panstw Stron.
19. Zgromadzenie Panstw Stron lub Nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron zbada

wszystkie istotne dane, w szczegdlnosci raport misji Sledczej, i moze poprosic

Panstwo Strone, do ktérego skierowano wniosek, o podjecie dziatan w celu
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naprawienia naruszenia postanowien traktatu w wyznaczonym terminie.

20. Zgromadzenie Panstw Stron lub Nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron moze
zaleci¢ odpowiednim Panstwom Stronom podjecie dziatan i zastosowanie srodkow
majgcych na celu wyjasnienie sprawy lub osiggniecie rozwigzania zgodnego z
prawem miedzynarodowym, w tym poprzez rozpoczecie odpowiednich procedur.
Jesli naruszenie wynika z okolicznoéci, na ktére Panstwo Strona, do ktérego
skierowano wniosek, nie ma wptywu, Zgromadzenie Panstw Stron lub Nadzwyczajne
Zgromadzenie Panstw Stron moze zaleci¢ odpowiednie dziatania, takie jak srodki

wspotpracy okreslone w artykule 6.

21. Zgromadzenie Panstw Stron lub Nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron bedzie
dazy¢ do podjecia decyzji w sprawach przewidzianych w ust. 18 i ust. 19 na zasadzie
konsensusu lub, jesli to bedzie niemozliwe, na podstawie wiekszosci dwoch trzecich

gtoséw obecnych Panstw Stron, ktére wezmg udziat w gtosowaniu.

Artykut 9

Krajowe srodki stosowania

Kazde panstwo, ktore jest strong, podejmuje odpowiednie srodki ustawodawcze,
administracyjne i inne, w tym naktadanie sankcji karnych, aby zapobiec lub przeciwdziata¢
wszelkim dziataniom, ktére mogtyby by¢ wykonywane przez osoby lub na terytoriach pod

jego jurysdykcijg lub kontrolg, a ktére sg zabronione na mocy tego traktatu dla panstw stron.

Artykut 10

Rozstrzyganie sporow

1. Panstwa, ktére sg stronami, prowadzg wzajemne konsultacje i wspétpracujg w celu
rozwigzania wszelkich sporow, ktére moga pojawi¢ sie w zwigzku z zastosowaniem
lub interpretacjq tego traktatu. Kazde panstwo, ktére jest strong, moze przedstawié

spér Zgromadzeniu Panstw Stron.
2. Zgromadzenie Panstw Stron moze przyczynic¢ sie do rozstrzygniecia sporu za

pomocg srodkéw, ktére uzna za stosowne, w tym poprzez zaoferowanie mediacji,

zwracajgc sie do wszystkich panstw stron, aby uruchomity wybrang przez siebie
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procedure rozstrzygania sporu oraz sktadajgc zalecenia dotyczgce maksymalnego

okresu trwania uzgodnionej procedury.

3. Niniejszy artykut nie narusza postanowien tego traktatu dotyczacych pomocy i

wyjasnien w kwestiach zgodnosci z postanowieniami traktatu.

Artykut 11

Zgromadzenie Panstw Stron

1. Panstwa, ktore sg stronami, spotykajg sie regularnie, aby badac¢ wszystkie kwestie

zwigzane z zastosowaniem lub wykonaniem tego traktatu. Obejmuje to:
a) funkcjonowanie i status tego traktatu;

b) kwestie wymienione w raportach sporzgdzonych zgodnie z postanowieniami tego

traktatu;

¢) miedzynarodowg wspotprace i pomoc, o ktérych mowa w artykule 6;
d) rozwdj technologii oczyszczania z bomb lotniczych;

e) wnioski sktadane przez panstwa strony na mocy artykutu 8; oraz

f) decyzje dotyczgce wnioskéw wspomnianych w artykule 5.

2. Rok po wejsciu w zycie tego traktatu, Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw
Zjednoczonych zwotuje pierwsze Zgromadzenie Panstw Stron. Do czasu pierwsze;j
Konferencji Przeglgdowej Sekretarz Generalny corocznie zwotuje pozniejsze

Zgromadzenia.

3. Na mocy postanowien artykutu 8 Sekretarz Generalny Organizacji Narodow

Zjednoczonych moze zwotaé nadzwyczajne Zgromadzenie Panstw Stron.

4. Panstwa, ktére nie sg stronami tego traktatu, a takze Organizacja Narodow
Zjednoczonych i inne odpowiednie organizacje miedzynarodowe, organizacje
regionalne, Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza i odpowiednie organizacje
pozarzgdowe mogqg zostac¢ zaproszone jako obserwatorzy na te zgromadzenia,

zgodnie z przyjetym regulaminem.
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Artykut 12

Konferencja Przegladowa

1.

Pie¢ lat po wejsciu w zycie tego traktatu Sekretarz Generalny Organizacji Narodow
Zjednoczonych zwotuje Konferencje Przegladowa. Kolejne Konferencje Przeglgdowe
sg zwotywane na wniosek jednego lub wiecej panstw stron przez Sekretarza
Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych, pod warunkiem, ze okres miedzy
dwiema Konferencjami Przegladowymi nie bedzie krétszy niz pie¢ lat. Wszystkie

panstwa strony tego traktatu sg zapraszane na kazdg Konferencje Przeglgdowa.

Konferencja Przeglagdowa ma na celu:

a) przeglad funkcjonowania i statusu tego traktatu;

b) sprawdzenie, czy istnieje potrzeba zwotania nadzwyczajnych Zgromadzen Panstw
Stron, jak okreslono w drugim ustepie artykutu 11, oraz ustalenie okresu pomiedzy

tymi Zgromadzeniami;

¢) podejmowanie decyzji dotyczacych wnioskéw wspomnianych w artykule 5; oraz

d) przyjecie w razie potrzeby koncowego raportu, zawierajgcego wnioski dotyczgce

stosowania tego traktatu.

Panstwa, ktére nie sg stronami tego traktatu, a takze Organizacja Narodow
Zjednoczonych i inne odpowiednie organizacje miedzynarodowe, organizacje
regionalne, Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza i odpowiednie organizacje
pozarzgdowe mogg zostaé zaproszone jako obserwatorzy na kazdg konferencije,

zgodnie z przyjetym regulaminem.

Artykut 13

Zmiany

1.

Po wejsciu w zycie tego traktatu, kazde panstwo, ktére jest strong, moze w
dowolnym czasie zaproponowac zmiany. Kazda propozycja zmiany jest
przekazywana Deposytariuszowi, ktory informuje o niej wszystkie panstwa strony i

pyta, czy wedtug ich opinii nalezy zwota¢ Konferencje Zmian w celu rozpatrzenia
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propozycji. Jezeli wiekszos¢ panstw stron, nie pézniej niz 30 dni po zawiadomieniu o
propozycji, poinformuje Deposytariusza, ze popiera dalsze rozpatrzenie propozyciji,

zwotuje sie Konferencje Zmian, na ktdrg zapraszane sg wszystkie panstwa strony.

2. Panstwa, ktére nie sg stronami tego traktatu, a takze Organizacja Narodow
Zjednoczonych i inne odpowiednie organizacje miedzynarodowe, organizacje
regionalne, Miedzynarodowy Komitet Czerwonego Krzyza i odpowiednie organizacje
pozarzgdowe mogg zosta¢ zaproszone jako obserwatorzy na te Konferencje Zmian,

zgodnie z przyjetym regulaminem.

3. Konferencja Zmian odbywa sie bezposrednio po Zgromadzeniu Panstw Stron lub po
Konferencji Przeglgdowej, chyba ze wiekszo$¢ panstw stron zazgda wczesniejszego

zwotania.

4. Kazda zmiana tego traktatu jest przyjmowana wiekszoscig dwoch trzecich gtoséw
panstw stron, ktére biorg udziat w Konferencji Zmian i oddajg swoj gtos.

Deposytariusz informuje panstwa strony o kazdej przyjetej zmianie.

5. Zmiana tego traktatu wchodzi w zycie dla wszystkich panstw stron, ktére jg
zaakceptowaty, w dniu ztozenia dokumentu o akceptacji przez wiekszo$¢ panstw
stron, a dla kazdego innego panstwa strony w dniu ztozenia jego dokumentu

akceptaciji.

Artykut 14
Koszty

1. Koszty Zgromadzen Panstw Stron, Nadzwyczajnych Zgromadzen Panstw Stron,
Konferencji Przeglgdowych i Konferencji Zmian ponoszg panstwa strony oraz
panstwa, ktére nie sg stronami tego traktatu, a biorg udziat w zgromadzeniach lub
konferencjach, zgodnie z podziatem kosztéw dostosowanym do okolicznosci w
ramach ONZ.

2. Koszty ponoszone przez Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych w zwigzku z artykutami 7 i 8 oraz koszty misji badawczych sg
pokrywane przez panstwa strony, zgodnie z podziatem kosztéw dostosowanym do

okolicznosci w ramach ONZ.
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Artykut 15

Podpisanie

Niniejszy traktat, ktéry zostat podpisany w Warszawie, Polska, 28 wrzeénia 2039 r., bedzie
otwarty do podpisania przez wszystkie pahstwa w Rotterdamie, Holandia, 14 maja 2040 r., a
jego wejscie w zycie bedzie miato miejsce 14 sierpnia 2040 r. w Siedzibie Narodéw

Zjednoczonych w Nowym Jorku.

Artykut 16

Ratifikacja, przyjecie, zatwierdzenie lub przystgpienie

1. Ten traktat podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu przez sygnatariuszy.

2. Traktat jest otwarty do przystgpienia przez kazde panstwo, ktére nie jest

sygnatariuszem.

3. Dokumenty ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia sg sktadane

Deposytariuszowi.

Artykut 17

Wejscie w zycie

1. Traktat wchodzi w zycie w pierwszym dniu széstego miesigca po ztozeniu 40. aktu

ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia.

2. Dla kazdego panstwa, ktore ztozy akt ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub
przystgpienia po dacie ztozenia 40. aktu, traktat wchodzi w zycie w pierwszym dniu
szOstego miesigca po ztozeniu przez to panstwo aktu ratyfikacji, przyjecia,

zatwierdzenia lub przystgpienia.

Artykut 18

Tymczasowe stosowanie
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Panstwo moze, w momencie ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia traktatu, lub w
momencie przystgpienia, zadeklarowaé, ze tymczasowo zastosuje pierwszy ustep artykutu 1

w oczekiwaniu na wejscie w zycie traktatu.

Artykut 19

Zastrzezenia

Nie mozna sktada¢ zastrzezen do zadnych artykutow tego traktatu.

Artykut 20

Czas trwania i wystapienie

1. Traktat obowigzuje przez czas nieokreslony.

2. Kazde panstwo, ktore jest strong, ma prawo, w ramach swojej suwerennosci
narodowej, wystgpi¢ z tego traktatu. Wystgpienie musi zosta¢ zgtoszone innym
panstwom stronom, Deposytariuszowi oraz Radzie Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych. Akt wystgpienia musi zawiera¢ petne wyjasnienie

powoddéw tego wystgpienia.

3. Wystgpienie wchodzi w zycie po szesciu miesigcach od ztozenia aktu wystgpienia u
Deposytariusza. Jesli jednak po uptywie tych szesciu miesiecy panstwo wystepujgce
stanie sie strong w konflikcie zbrojnym, wystgpienie wchodzi w zycie dopiero po

zakonczeniu tego konfliktu.

4. Wystgpienie panstwa, ktore jest strong traktatu, nie wptywa w zaden sposéb na
obowigzek przestrzegania przez nie zobowigzan wynikajgcych z odpowiednich zasad

prawa miedzynarodowego.

Artykut 21

Deposytariusz

Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych jest wyznaczony przez strony

traktatu na Deposytariusza tego traktatu.
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Artykut 22

Teksty autentyczne

Oryginat tego traktatu, ktérego teksty w jezykach arabskim, chinskim, angielskim,
francuskim, rosyjskim i hiszpanskim sg réwnie autentyczne, jest sktadany u Sekretarza

Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Erik van Loon z 14mei.nl opracowat ten projekt tekstu na 85. rocznice bombardowania
Rotterdamu (14 maja 1940). Czwartego dnia niemieckiej inwazji niszczycielski nalot w
zaledwie 15 minut zamienit zabytkowe centrum miasta w ruiny, co doprowadzito do
kapitulacji Holandii. Teraz, 85 lat pdzZniej, Van Loon przedstawia , Traktat przeciw
Bombom Lotniczym”. W ramach ,Four Days In May” zainteresowani mogg podpisac

traktat w Berlinie (11 maja), Warszawie (12 maja) i Rotterdamie (14 maja).
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